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UN FUTURO POR ESCRIBIR, AHORA.

Durante mucho tiempo, hemos considerado la
naturaleza como una reserva inagotable de recursos,
energia y belleza, apartando nuestra mirada del fragil
equilibrio que se ha perdido.

El cambio climético ya no es una advertencia sino una
evidencia: una ventana al futuro.

Otra ventana nos ofrece perspectivas diferentes: es el
mundo que podria ser, que serd, si damos cada vez mas
fuerza a la voz verde, a la cultura de la comprension y el

respeto por la naturaleza.

Un gran cambio, la suma de pequenas acciones

y hdbitos que no requieren esfuerzo pero sf
responsabilidad. Ahora mas que nunca un compromiso
que impulsa a Claber: proyectos, inversiones y atencion
a cada pequeno detalle, para liderar la transicion hacia
una industria que no solo sea sostenible desde el punto
de vista medioambiental sino que esté al servicio del

medioambiente.

Esta es la ventana desde la que observamos el futuro.
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INDICE

De la experiencia de Claber nace la gama de riego
doméstico mas amplia del mercado.

Tres lineas creadas expresamente para ofrecer infinitas
soluciones, con numerosas familias de productos
disefiados para durar y facilitar el riego cotidiano.
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EL NUEVO BIENESTAR NewTrends
SE LLAMA CASA

Como cambian las formas de vivir en los afos
en que el hogar es el centro de nuestras vidas.

LA BELLEZA
DE LA FUNCIONALIDAD

EL PAPEL DEL DISENO

La tecnologfa facilita la vida, la belleza aporta armonfa a
nuestra alma. El disefio, que combina a la perfeccion la
estética y la funcionalidad, es la clave de la nueva forma
de viviry tendra cada vez mds protagonismo en nuestros

hogares.

¢Estilo y practicidad para regar espacios pequefios?
Descubre el nuevo Rototoll 10 m (pag. 61)

LA BELLEZA
DE LA FUNCIONALIDAD

REPLANTEAR LOS ESPACIOS VERDES

Por fin ha llegado el momento de volver a saborear el
placer de compartir el espacio con los amigos.

iCudl es el lugar ideal para las veladas sociales?
Eljardin estd organizado, con muebles perfectamente
integrados, patrones de luz y, sobre todo, un manto
compacto y exuberante.
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El riego enterrado es facil y se adapta a los jardines
contemporaneos con Hydro-4 (pag. 140)




PLACER ETICO

Reducir nuestro impacto ambiental y frenar el
consumo de agua sera cada vez mas importante,
empezando por nuestros hogares, mas acogedores y
llenos de plantas.

Regar de forma correcta y consciente combina el
placer con el respeto al medioambiente.

Para un riego ético, y especialmente funcional
durante las sequias, elige el Kit por goteo (pag. 116)

LAS PLANTAS: PROTAGONISTAS
DEL NUEVO CONCEPTO
E HABITAT.

GREEN THINKING « New Trends
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REALMENTE ECOLOGICA

La vocacién ecologista siempre ha sido parte de nosotros.
El nuestro es un compromiso que nos devuelve energias
renovadas para contribuir a una sociedad sostenible.

Asi, nuestra empresa, nuestro hogar, nos recibe cada dia
con los colores y sonidos del agua y la naturaleza.

Para convertir el compromiso medioambiental en buenas
practicas empresariales y compaginar la vida moderna con
el respeto de los ciclos naturales.




LA ESCUELA DEL AGUA

Crear empresa, cultura y naturaleza.

En las verdes aguas de un rio que atraviesa el campo
friulano hemos encontrado una central hidroeléctrica
en desuso y la hemos restaurado, de manera que hoy
genera energia limpia y supone un valor anadido
para la zona. Para nosotros, la Escuela del Agua

tiene un millar de significados, el principal de los
cuales es la posibilidad de disfrutar la naturaleza

con responsabilidad, de dar y recibir sin abusar de
ella. Un lugar que alberga actividades de empresa,
recordandonos la importancia de operar con
concienciacion y sensibilizacion. Es ademas un lugar
para crear cultura, ensefar, acoger e incluir. La central
produce energfa, regula el caudal de agua y se adapta
a la naturaleza en un contexto de armonia y equilibrio.

LOS LUGARES
CLABER DE LA
SOSTENIBILIDAD

LAS BUENAS PRACTICAS

Toda nuestra historia transmite el esfuerzo por crear una
empresa sensibilizada.

Esta filosoffa engloba todas las fases de nuestro trabajo y se
traduce en acciones y resultados tangibles. Hemos reducido
la necesidad y el consumo de energfa de la empresa gracias
a sistemas de produccion avanzados, a la iluminacién led

y a la instalacion de paneles fotovoltaicos y sistemas de
recuperacion de agua.

Dedicamos una enorme atencion a la calidad de las
materias primas y somos pioneros en el uso de materiales
ecolégicamente sostenibles y completamente reciclables,
como los envases de carton FSCy los blisters de PET 100 %
reciclable.

Ya en una fase previa, trabajamos para educar y divulgar una
cultura de respeto por la naturaleza y por las personas. Quien
colabora con Claber hace suya la conviccion de que cada
persona puede contribuir a diario, con pequefnos y grandes
gestos, a proteger el medio ambiente, su propia vida y la de
los demas.

Con Claber, el futuro es cada vez més verde.



BONITO, INTELIGENTE,
MUY ECOLOGICO: SE TRATA DEL NUEVO

PACKAGING CLABER

Claber ha hecho suyos los valores de la
economia circular desde el principio,
estableciendo objetivos ambiciosos y
acciones cada vez mas estructuradas,
como las grandes innovaciones en
materia de packaging.

Empezando por los nuevos expositores de cartén
FSCy materiales reciclados en un 70 %, respetuosos
con el medioambiente, bonitos de ver y disefados

INFORMACION MAS
CLARA E INCISIVA.

para facilitar la busqueda del producto ideal y la
compatibilidad 6ptima con otros articulos Claber.

La evolucion contintia con nuevos enbalages en los
que el plastico se sustituye por materiales ecoldgicos y
soluciones creativas e inteligentes.

Para facilitar ain mas la eleccion de los clientes, los
nuevos dispensers de productos a granel y etiquetas
presentardn soluciones graficas nuevas, vibrantes y ain
mas claras.

Una vez maés, Claber confirma su capacidad de
distincion, su respeto por la naturaleza y la gran
atencién prestada a las personas.

CARTON FSCY 70 % DE
MATERIALES RECICLADOS,
PORQUE AMAMOS LA
NATURALEZA.



Vibrantes y distintivos, claros a
la vista, hechos con materiales
sostenibles desde el punto

de vista medioambiental:
ipreparate para los nuevos
embalajes Claber!




LINEA DE RIEGO
DE SUPERFICIE
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DA GUSTO REGAR ASI

La extensa linea de riego de superficie de Claber permite
a todos los clientes encontrar la solucion ideal para sus
necesidades.
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Pistolas y lanzas de vanguardia en cuando a eficacia y
disefo, bonitas a la vista y comodas al tacto, disefadas
y fabricadas con materiales que garantizan un agarre
firme y agradable. Aspersores ligeros pero robustos,
concebidos para durar toda la vida y ofrecer una méaxima wdd 17 :
facilidad de ajuste, de manera que sean perfectos para
cualquier jardin y espacio verde.
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Mangueras fabricadas con materiales técnicos
innovadores, unidas a la gama de soportes

portamanguera mas amplia del mercado, para moverse
con libertad por el jardin. Conectores automaticos para
cubrir cualquier necesidad de conexién, con la maxima
facilidad y rapidez, sin derrochar nunca ni una sola gota
de agua.
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Hemos creado productos no solo bonitos, sino también
comodos y practicos, para que regar sea un momento
relajante de placer.




Para dar valor al tiempo que
pasas en el jardin.

Para elegir la tecnologia sin
renunciar al estilo.
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CUESTION DE ESTILO
Manejabilidad, variedad de chorros, calidad de los
materiales y un disefio digno de admiracion.

La amplia gama de lanzas y pistolas es la expresion del
inconfundible estilo made in Italy de Claber.

CONECTORES Y ARMONIA

Mucho mas que simples tomas y conectores.
Ademds de ser la mas completa y universal, la
gama de Claber se distingue por la evolucién de un
accesorio tan pequefio como fundamental para un
riego perfecto sin derroches de agua.

CUANDO TODO VA PERFECTO

Cémodos, ligeros y robustos, los soportes
portamanguera y los carros Claber nacen con una
Unica vocacion: facilitar cada dfa mas el riego de tu
jardin.

EL ESPECTACULO DEL AGUA

Los aspersores de superficie estaticos, giratorios,
oscilantes y de cabezales intermitentes garantizan
un riego perfectamente distribuido y medido

del césped, obsequidndonos con espectaculares
coreograffas de agua.




UN MOMENTO
REALMENTE ESPECIAL

Regar las flores, el césped, el huerto, por la mafiana o al
ponerse el sol. El olor de la hierba mojada, las gotas de agua
que caen de las hojas formando pequerios riachuelos en la
tierra. Es un momento cotidiano de placer imprescindible que
Claber quiere acentuar con productos simplemente perfectos.



RIEGO DE SUPERFICIE

® CONECTORES DE GRIFO

CONEXIONES DE GRIFO
QUICK-CLICK® SYSTEM

Claber resuelve cualquier necesidad de conexion a todo tipo de grifos: roscados de cualquier didmetro, lisos o con mezclador.
Con el sistema Quick-Click basta un simple clic para conectar las mangueras de riego a los grifos de exterior e interior més extendidos
del mercado. La alta calidad de los materiales garantiza conexiones resistentes y duraderas.

CONEXION DE GRIFO 1/2”

(15-21 mm)
8622 Conexion del sistema Quick-Click para tomas con rosca hembra de 1/2"(15-21 mm);
= simplemente enroscar.
Completo con arandela.
8623
codigo  embalaje cant. dim.pack(cm)  dim.box(cm)  volumen(m®) peso(kg)  uds./palé
8622 50 2,9x40x29 10x39x13 0,005 0,67 6400
8623 [anguniy V' 79x157x35  25x19x10 0,005 0,37 2016
CONEXION DE GRIFO 3/4”
(20-27 mm)
8626 B st Conexion del sistema Quick-Click para tomas con rosca hembra de 3/4"(20-27 mm),
@ Sl simplemente enroscar.
z“" Completo con arandela.
8627 &
(:’D E
cédigo  embalaje cant. dim.pack(m)  dim.box(cm)  volumen(m’) peso(kg)  uds./palé
8626 @ 100 35x4,1x35 20%39x13 0,010 148 7200
8627 Do 14 79x157x35  25x19x10 0,005 0,40 2016
CONEXION DE GRIFO 1”
(26-34 mm)
8628 - Conexion del sistema Quick-Click para tomas con rosca hembra de 1”(26-34 mm),
@ ] simplemente enroscar.
'3 Completo con arandela.
8629 0
q: m
cbdigo  embalaje cant. dim.pack(m)  dim.box(cm)  volumen(m®) peso(kg)  uds./palé
8628 @ 100 42x4,1x4,2 20%39x13 0,010 1,78 7200
8629 —> 1 79x157x43  25x19x10 0,005 0,50 1728

CONEXION DE GRIFO MULTIPLE
1/2"(15-21 mm) - 3/4” (20-27 mm)

8591 = o Conexion del sistema Quick-Click para tomas. Con rosca hembra de 3/4"(20-27 mm) y reductor
= i d con rosca de 1/2"(15-21 mm).
j{
* H Completo con arandela.

8804 8" ¢
[an@uw)

codigo  embalaje cant. dim.pack(cm)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso(kg)  uds./palé

8591 @ 100 3,5x48x35 20x39x13 0,010 2,10 7200

8804 o 4 79x157x35  25x19x10 0,005 0,48 2016



CONECTORES DEGRIFO @

CONEXION DE GRIFO MULTIPLE
1"(26-34 mm) - 3/4"(20-27 mm)
8595 &, Conexion del sistema Quick-Click para tomas con rosca hembra de 1"(26-34 mm) y reductor
= E{#d con rosca de 3/4"(20-27 mm), simplemente enroscar.
5 Completo con arandela.

it
l
i

codigo  embalaje cant. dim.pack(cm)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso(kg)  uds./palé

8595 @ 40 42x48x42 10x39x13 0,005 1,14 5120
8803 —o 1 79x157x43  25x19x10 0,005 0,50 1728
CONECTOR DE DOBLE TOMA
8598 s v Para acoplar a la toma dos mangueras al mismo tiempo.
@ EALAS Incluye vélvulas de apertura/cierre y arandela.
,  Facilacoplamiento, simplemente hay que enroscar.
8599 # Con rosca hembra de 3/4"(20-27 mm) y un reductor para rosca de 1/2"(15-21 mm).
— '
L =
codigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen(m’) peso(kg)  uds./palé
8598 @ 25 11,1x8,3x5,2 20%39x13 0,010 232 1800
8599 > 8 15,4x24x6 28x25x19 0,013 1,20 384
TOMA DE DOS VIAS CON

ROSCA 3/4”M (20-27 mm)
8590

=

8589
(angun)

Para grifo con rosca 3/4"(20-27 mm), permite montar dos programadores electrénicos,
reductores de presion, etc.

T age:

cbdigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen(m’) peso(kg)  uds./palé
8590 @ 8 146%9,7x57  20x39x13 0,010 1,60 576

8589 o 5 154x24x56  28x25x19 0,013 131 240

DISTRIBUIDOR DE 4 SALIDAS

8580 Convierte una toma de agua en cuatro salidas, cada una controlada de forma separada,
@ permitiendo el riego de zonas diferentes.
Las 4 salidas estan equipadas con el sistema de acoplamiento Quick-Click.
8581 Para grifo con rosca 3/4"(20-27mm).
—_>

6digo  embalaje cant.  dim.pack(cm)  dim.box (cm) volumen (m’) peso (kg)  uds./palé

8580 @ 8 183x11x58  20x39x13 0,010 2,06 576
8581 > 5 16x30x5,5 18,5x25x36 0,016 1,60 240
ADAPTADOR 1”H (26-34 mm)
3/4"M (20-27 mm)
8509 AP Para transformar la toma de grifo hembra de 3/4"(20-27 mm) en una toma hembra de
— Eest 1"(26-34 mm).
o

codigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m’) peso(kg)  uds./palé
8509 O 12 79x157x30  25x19x10 0,005 0,40 1728

RIEGO DE SUPERFICIE



CONEXIONES DE GRIFO

La conexion en un instante

MAXIMA FACILIDAD DE USO

MATERIALES ULTRA RESISTENTES

PARATODO TIPO DE GRIFOS

CONECTORES

Comodidad duradera

Los conectores Quick-Click ofrecen
una comodidad y durabilidad
maximas: resisten los golpes, los
agentes atmosféricos, los rayos
UVA y las mas

altas presiones.

Su muelle interno, patentado por
Claber, puede efectuar hasta un
millén y medio de “clics”sin la mas
minima rotura.

También es maxima su
compatibilidad, porque adoptan la
medida estandar utilizada en todo
el mundo.




CONECTOR 3/4”(20-27 mm)
DE EMPALME RAPIDO

= m
i
T

—_—>o
CONECTOR 3/4”(20-27 mm)
METAL

8597 -

é@t’l

CONEXION DE GRIFO

8525
—_—>o

KOALA QUICK-CLICK

8583

CONEXION DE GRIFO 1”- 3/4"
CON ARTICULACION

8592

CONECTORES Y ACCESORIOS @

- Conector de grifo 3/4"(20-27 mm) de interior para conectar un tubo en la cocina o en el bafio.
aifRl Para grifos macho con rosca de 22 mm o hembra con rosca de 24 mm.
ALk Conexion con horquilla de enganche y desenganche a presion.

. Incluye filtro aireador rompechorros y adaptador roscado de metal. Empalme Quick-Click.
B Estanqueidad perfecta.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé

8587 > 10 79x157x43 25x19x10 0,005 0,75 1440

- Conector de grifo 3/4"(20-27 mm) de interior para conectar un tubo en la cocina o en el bafo.
GEdE Para grifos macho con rosca de 22 mm o hembra con rosca de 24 mm.

k] Incluye adaptador roscado de metal.

g’ : Empalme Quick-Click.
e

Estanqueidad perfecta.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (m) dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8597 <> 14 79x157x35 25x19x10 0,005 1,06 2016

e Para tomas con boca redonda (diam. externo min. 15 mmy max. 20 mm).
i g Con abrazadera metalica para apretarlo de forma segura al grifo.
Empalme Quick-Click.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé
8525 > 10 79x157x5  25x19x10 0,005 0,85 1440

o Conector de tomas cuadradas, ideal para llevar agua de tomas interiores a balcones que no
% . tengan salidas de agua.
ﬁ r Facil de instalar y perfectamente estanco al agua. Empalme Quick-Click.
=

[

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé

8583 <> 8 154x24x55 28x25x19 0,013 1,34 384

ﬂ" i k& Conexion de grifo con articulacién para grifos con rosca 1"(26-34 mm) y 3/4"(20-27 mm).

La articulacion a 180°y la rotacién a 360° evitan que la manguera se doble o retuerza.
Salida con rosca 3/4"My empalme macho Quick-Click.

J"'
-

cédigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8592 —>o 8 154%x24x4,7 28x25x19 0,013 1,10 384

17
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RIEGO DE SUPERFICIE

® CONECTORES Y ACCESORIOS

REPARADOR DE MANGUERA
DE 1/2”

8618

=

8619
m

REPARADOR DE MANGUERA
DE 5/8”

8562
=
8563

!

REPARADOR DE MANGUERA
DE 3/4”

8620

=

8621
—_>

Repara una manguera estropeada, uniendo las dos unidades obtenidas una vez que se ha
cortado esta en el punto de la fuga.
Para mangueras de 1/2" (12,5 mm).

leo

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé

8618 @ 50 35x48x35 20x39x13 0,010 1,37 3600

8619 <> 14 79x157x35 25x19x10 0,005 0,55 2016

- Repara una manguera estropeada, uniendo las dos unidades obtenidas una vez que se ha
id cortado esta en el punto de la fuga.
[ . Para mangueras de 5/8" (15 mm).

-

=R

cédigo  embalaje cant. dim.pack (m) dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé

8562 = 30  7x54x7 10x39x13 0,005 1,00 3840
8563 C—_—> 10 79x157x42 25x19x10 0,005 0,48 1440

fe

Repara una manguera estropeada, uniendo las dos unidades obtenidas una vez que se ha
cortado esta en el punto de la fuga.
Para mangueras de 3/4" (19 mm).

e

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé
8620 @ 50 7x6x7 20x39x13 0,010 2,10 3600

8621 <> 10 79x157x45 25x19x10 0,005 0,56 1440




CONECTOR DE DOS ViAS

8612

=

8613
—_—>o

ACOPLAMIENTO CON GRIFO

8611
—>o

CONECTOR DE TRES VIAS

8614
=

8615
—>o

CONECTOR PARA ASPERSOR
3/4" M.

8636
=

8637
—_—>o

JUEGO DE JUNTAS Y
ARANDELAS

8811
—_—>o

CONECTORES Y ACCESORIOS

@ i Para conectar dos mangueras en serie con acoplamiento Quick-Click.
’ f
L 3
&
s
cédigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8612 @ 100 3x4,9x3 20x39x13 0,010 1,20 7200
8613 > 14 79x157x3,5 25x19x10 0,005 0,36 2016
- Acoplamiento con grifo para abrir/cerrar el chorro y regular el flujo de agua.
" Mando de regulacién prensil.
i Empalme Quick-Click.
o @
cédigo  embalaje cant. dim.pack (m) dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8611 —> 8 154x24x55 28x25x19 0,013 0,96 384
-4 Para la desviacién y division de las lineas del agua.
Y
8 ' !
s
cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé
8614 ® 40  73x63x2 10x39x13 0,005 0,85 5120
8615 o 1 79x15,7x2 25x19x10 0,005 0,42 1728

El conector conecta al sistema Quick-Click cualquier aspersor o accesorio que tenga una

)
gt rosca interior de 3/4".

K3
il

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé
8636 = 50  32x4x32 10x39x13 0,005 0,62 6400
8637 DO 14 79x157x35 25x19x10 0,005 0,35 2016
@ Juntas y arandales :
e o o -3 uds arandelas de 1/2"

- 5 uds arandelas de 3/4"

- 5udsjuntas 10,78 x 2,62
cédigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8811 > 15  79x157x15 25x19x10 0,005 0,35 2160

19
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® QUICK-CLICK SYSTEM

CONECTOR9-13 mm

9025
(angun)

CONECTOR CON GRIFO

8601
>

CONECTOR AUTOMATICO
DE 1/2"

8606
=

8607
>

CONECTOR AUTOMATICO
DE 5/8”

8568

=

8569
—_—>o

CONECTOR AUTOMATICO
DE 3/4”

8608

=

8609
—_—>o

Conector automético para manguera de @ 9-13 mm.
Compatible con:

- Spiral Kit (9034) y Spiral Kit Plus (9338)

- Miniset Balcony (9031), Garden (9032) y Utility (9028)
- Starter Garden-Set (9053)

Lo
A

cédigo  embalaje cant. dim.pack (m) dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
9025 <> 10 7,9x157x45 25x19x10 0,005 0,50 1440

Conector automatico con grifo.

Permite abrir/cerrar el chorro y regular el flujo de agua.
Mando de regulacién prensil.

Empalme Quick-Click.

-
<

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8601 —> 8 154%x24x5,5 28x25x19 0,013 1,04 384

- Conector automético para mangueras de 1/2" (@ 12,5 mm)

cédigo  embalaje cant. dim.pack (m) dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé

8606 @ 50  35x58x35 20x39x13 0,010 1,60 3600
8607 —> 14 79x157x3,7  25x19x10 0,005 0,62 2016
?‘ i Conector automatico para mangueras de 5/8" (@ 15 mm).
3

== )
cddigo  embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box (cm)  volumen (m) peso (kg)  uds./palé
8568 @ 50 38x60x38 20x39x13 0,010 1,77 3600
859 > 12 79x157x42 25x19x10 0,005 0,57 1728
?-H § Conector automatico para mangueras de 3/4" (2 19 mm).

"

H

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé
8608 @ 50 42x66x42 20x39x13 0,010 2,03 3600

8609 <> 12 79x157x45 25x19x10 0,005 0,65 1728
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CONECTOR9-13 mm
AQUASTOP

9026
(angun)

S

| "

CONECTOR AQUASTOP 1/2"

8602
=

8603
>

CONECTOR AQUASTOP 5/8”

8566
=

8567
>

CONECTOR AQUASTOP 3/4"

8604

=

8605
D

SET DE CONEXION DE GRIFO

8813

SET DE CONEXION
MANGUERA1/2"

8818
D

QUICK-CLICK SYSTEM @

= Conector automatico con vélvula aquastop para manguera de @ 9-13 mm.
i Compatible con:

‘l - Spiral Kit (9034) y Spiral Kit Plus (9338)
- Mini-Set Balcony (9031), Garden (9032) y Utility (9028)
- Starter Garden-Set (9053).

c6digo  embalaje cant. dim. pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
92026 <> 10 79x7157x35 25x19x10 0,005 0,60 1440

Conector automadtico para mangueras de 1/2"(@ 12,5 mm) con vélvula aquastop. Introducida
" al final de la manguera, el caudal de agua se interrumpe sacando la pieza macho.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé

8602 @ 50  35x58x35 20x39x13 0,010 1,71 3600

8603 —_—> 14  79x157x35 25x19x10 0,005 0,62 2016

=__" | Conector automatico para mangueras de 5/8"(@ 15 mm) con valvula aquastop. Introducida al
LLis final de la manguera, el caudal de agua se interrumpe sacando la pieza macho.

!

-

=c=

cddigo  embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box (cm)  volumen (m®)  peso (kg)  uds./palé

8566 @ 50  38x6,0x38 20x39x13 0,010 1,83 3600

8567 C—_> 12 79x157x42 25x19x10 0,005 0,60 1728

Conector automético para mangueras de 3/4" (& 19 mm) con valvula aquastop.

[}
: l'i" Introducida al final de la manguera, el caudal de agua se interrumpe sacando la pieza macho.
§o
&
e
c6digo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
8604 @ 50  42x66x42 20x39x13 0,010 2,14 3600
8605 > 12 79x157x42 25x19x10 0,005 0,70 1728

Juego con conector de tomas de 3/4"(20-27 mm) y reductor de 3/4"-1/2"(15-21 mm),
acoplamiento automatico (1/2").

c6digo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé

8813 <> 10 79x157x3,8 25x19x10 0,005 0,65 1440
@ Para la conexion de dos mangueras en serie, contiene: conector de dos vias, acoplamientos
L2t autométicos de 1/2"con'y sin aquastop.

eie

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
818 o 8 154x24x38  28x25x19 0,013 1,00 384

RIEGO DE SUPERFICIE
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® ERGOGRIP SYSTEM

FRGOGRIP® SYSTEM

De la investigacion de Claber nacen las conexiones de grifo y los conectores autométicos Ergogrip System, a la vanguardia por sus
lineas armoniosas, su ergonomia y su comodidad de uso, gracias a la superficie de goma que permite una perfecta adherencia de

los dedos. Ergogrip System resuelve cualquier necesidad de conexion con mangueras de diversos didmetros, y el paso estandar es
compatible con las conexiones de grifo y los conectores automaticos utilizados en todo el mundo. El muelle interno de los conectores
puede efectuar hasta un millén y medio de “clics”sin la més minima rotura y resiste los efectos del agua. Una propuesta dirigida a los
més exigentes, el complemento ideal para las pistolas Confort.

CONEXION DE GRIFO

1/2"-3/4"
8556 o Conexién de grifo universal con rosca de 1/2" (15-21 mm) y 3/4"(20-27 mm) y arandelas para
= =¥ obtener un cierre perfectamente estanco.
by Conexién con rosca para todos los conectores automaticos portagoma.

8557 LA

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé

8556 > 50 39x48x39 10x39x13 0,005 1,00 6400

8557 > 12 79x157x42 25x19x10 0,005 0,39 1728
CONEXION DE GRIFO
3/ ”_ —I ”
8558 - Conexién de grifo universal con rosca de 3/4"(20-27 mm) y 1"(26-34 mm) y arandelas para
= Eawd obtener un cierre perfectamente estanco.

g'g Conexién con rosca para todos los conectores automaticos portagoma.
8559 §

=

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé

P

8558 @ 40  8x4,75x8 10x39x13 0,005 0,97 5120

8559 <> 10 7,9x157x45 25x19x10 0,005 0,39 1440
REPARADOR 1/2”
8560 -~ Para reparar las mangueras estropeadas o para conectar dos extremos de manguera del
= i mismo didmetro.

Para mangueras de @ 1/2" (12,5 mm).

8561
—_>

g - cédigo embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé
. 8560 = 30 3,6x56x36 10x39x13 0,005 0,93 3840
851 > 12 79x157x42 25x19x10 0,005 0,51 1728

REPARADOR UNIVERSAL
1/2"-5/8"-3/4"

8564 4 Para reparar mangueras estropeadas o para conectar dos extremos de manguera, incluso,
@ Al de distinto didmetro.
Para mangueras de @ 1/2"- 5/8"-3/4"

8565
—_—>o

cédigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8564 @ 40 7,2x43x8 20x39x13 0,010 2,00 2880

8565 > 10 79x157x45 25x19x10 0,005 0,62 1440



CONECTOR 1/2"-5/8"

8542

=

8543
>

CONECTOR UNIVERSAL
1/2//_ 5/8”_ 3/4”

8546

=

8547
>

CONECTOR 1/2"-5/8"STOP

8544
=

8545
(angun)

CONECTOR UNIVERSAL
1/2"-5/8"-3/4"STOP

8548
=

8549
D

ERGOGRIP SYSTEM @ 23

@ i Conector automatico “Ergogrip”para mangueras de @ 1/2" (12,5 mm) - 5/8" t:j
Li% (15 mm). Con superficie engomada que permite una perfecta adherencia de los dedos. =
& Inoxidable por carecer de partes metdlicas, resistente a los golpes, a los agentes atmosféricos, a =
g L] los rayos UVA'y a las altas presiones, que pueden llegar a 40 bar. 2
s =
3
cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé (';'—CJ
8542 @ 50 8x6x8 20x39x13 0,010 1,82 3600
8543 —_—D 1 79x15,7x4,2  25x19x10 0,005 0,57 1728
L = Conector automatico “Ergogrip Universal” para mangueras de @ 1/2"(12,5 mm) - 5/8"
Jan s | (15 mm) - 3/4" (19 mm). Con superficie engomada que permite una perfecta adherencia de
&y los dedos. Inoxidable por carecer de partes metalicas, resistente a los golpes, a los agentes
] atmosféricos, a los rayos UVA y a las altas presiones, que pueden llegar a 40 bar.
L=
6digo  embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box (cm) volumen (m®) peso(kg) uds./palé
8546 @ 40  8x6,8x8 20x39x13 0,010 1,82 2880
8547 > 10 79x157x4,5 25x19x10 0,005 0,57 1440
= Conector automatico “Ergogrip”para mangueras de @ 1/2" (12,5 mm) - 5/8"
Liet (15 mm). Con superficie engomada que permite una perfecta adherencia de los dedos.
i Inoxidable por carecer de partes metlicas, resistente a los golpes, a los agentes atmosféricos, a
§ los rayos UVA'y a las altas presiones, que pueden llegar a 40 bar.
Dotado de valvula para detener automaticamente el agua, se monta en el extremo de la
manguera. Sacando la pieza macho, el caudal de agua se interrumpe.
cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
8544 25 8x6x8 10x39x13 0,005 0,95 3200
8545 —_—> 1 79x15,7x4,2  25x19x10 0,005 0,58 1728
@ 2l Conector automético “Ergogrip Universal” para mangueras de @ 1/2"(12,5 mm) - 5/8"
b LA (15 mm) - 3/4" (19 mm). Con superficie engomada que permite una perfecta adherencia de
| los dedos. Inoxidable por carecer de partes metdlicas, resistente a los golpes, a los agentes
atmosféricos, a los rayos UVA y a las altas presiones, que pueden llegar a 40 bar.
IS Dotado de vélvula para detener automaticamente el agua, se monta en el extremo de la
manguera. Sacando la pieza macho, el caudal de agua se interrumpe.
c6digo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
8548 20 8x6,8x8 10x39x13 0,005 0,98 2560
8549 > 10 79x157x45 25x19x10 0,005 0,58 1440

~apy



LANZASY PISTOLAS

Las lanzas y pistolas Claber se caracterizan desde siempre por su ergonomia y comodidad de uso: una familia en constante
evolucién. El disefio especial de las lanzas Pro y Plus permite regular el chorro con una sola mano, y la empunadura
ergondmica de las pistolas Ergo proporciona un agarre comodo. La familia Elegant Line permite regar pequefos espacios
verdes mediante soluciones de bajo consumo de agua, con chorros estudiados para evitar de salpicaduras agua o tierra. Para
quienes buscan lo mejor, ofrecemos la linea Confort: empuriadura con superficies de goma para un agarre perfecto, incluso
con las manos mojadas, cémodo botdn para abrir o cerrar el paso de agua con un dedo y rueda posterior para regular el
caudal. Capuchén y rosca engomados y modelos con componentes de metal para lograr una maxima resistencia.

ELEGANT LINE

La comodidad se hace estilo

PISTOLAS CONFORT

Ergonomia de clase

ROSCA
ENGOMADA

; REGULACION
METAL CROMADO EERKEXERERS DE CAUDAL
PNy YA
s.‘a
BOTON DE
APERTURA/CIERRE
PERFECTO AGARRE

EN LA EMPUNADURA




PRECISION CONFORT

9561
>

METAL - JET CONFORT

9567

BALCONY CONFORT

9565
>

E ¢
o

MULTI - JET CONFORT

Lanza con nueva empufadura anatémica engomada y tecla para cerrar el flujo en comoda
posicién delantera.

Mando posterior para la regulacion del caudal.

Capuchon antichoque engomado.

Ajuste del chorro entre todo cerrado (concentrado) y todo abierto (abanico).

c6digo  embalaje cant. dim. pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
9561 ——> 3 18x245x40  25x19x10 0,005 0,75 432

Lanza con componentes de metal cromado resistente e inalterable, nueva empunadura
anatémica engomada v tecla en la parte delantera para abrir y cerrar el flujo.

Mando posterior para la regulacion del caudal.

Cuerpo revestido con goma antichoque.

Chorro regulable entre las posiciones extremas de abanico (todo abierto) a concentrado (todo
cerrado).

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
957 > 3 17,7x24x4,5 25x19x10 0,005 0,82 432

Pistola-ducha con nebulizador, nueva empufadura engomada ergondmica y tecla delantera
para abriry cerrar el flujo. Mando posterior para la regulacién del caudal.

La rosca antichoque de goma se puede abrir, inspeccionar y limpiar.

El nebulizador, que también se puede desmontar y limpiar, ofrece un chorro suave de agua
mezclada con burbujas de aire para regar los maceteros sin salpicar.

cddigo  embalaje cant. dim. pack (cm)  dim. box (cm) volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
9565 DO 3 17x24,5%x6,4 25x28x13 0,009 0,91 216

Pistola multifunciones con nueva empunadura anatémica engomada y tecla de cierre del flujo
en comoda posicion delantera. Mando posterior para la regulacion del caudal.

La rosca antichoque de goma se puede abrir, inspeccionar y limpiar.

Permite regular cuatro chorros diferentes: ducha, concentrado, abanico y nebulizado.

c6digo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
9563 > 3 17x245x64  25x28x13 0,009 0,90 216



PISTOLA ROCIADORA

8966 Pistola rociadora, muy resistente, con palanca para la regulacién
@ del caudal de agua y dispositivo de blogueo para el chorro deseado.
8756
—_D
Q) cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé
@ 8966 @ 16 10x16x2 20x39x13 0,010 1,75 1152
875% <> 5 14x21,5x3,5 25x19x10 0,005 0,61 720
PISTOLA ERGO
8538 e Pistola con cdmoda empufiadura ergondmica.
@ (A% 4 Palanca de regulacion del flujo de agua.

Doble chorro totalmente regulable (concentrado o nebulizado).
Dispositivo de seleccion y bloqueo del chorro.

8539
—_—>o
Q) c6digo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box(cm)  volumen (m?) peso (kg) uds./palé
o 8538 @ 15 155x142x4  20x39x13 0,010 2,16 1080
8539 > 10 155x20,5x4  25x28x13 0,009 1,50 720
STARTERKIT 1/2”
8551 Tessta-v Cantidad:
> = - conector de tomas de 3/4"(20-27 mm) y reductor de 3/4"-1/2"(15-21 mm),

- acoplamientos automaticos 1/2" con'y sin aquastop,
- pistola rociadora Ergo.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8551 —D 6 16x24x5 28x25x19 0,013 1,70 288




PISTOLA DE DUCHA ERGO

8541
—_—>o

PISTOLA GARDEN

9373
>

o
o
®
O

PISTOLA ERGO GARDEN

9391

e
e

ROCIADOR DIFUSOR

8917
D

ROCIADOR DIFUSOR LARGO

o

LANZASY PISTOLAS

Pistola con cobmoda empuriadura ergonomica.

Chorro de ducha abierto y delicado.

Palanca de regulacion del flujo de agua.

Dispositivo de blogueo del chorro. Disco perforado de acero inoxidable.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
84 o 4 17,5x21x6 25x19x10 0,005 0,74 576

Garden, permite regar el jardin con una mayor gama de descargas de agua: desde chorro
concentrado hasta chorro difusor, chorro directo, chorro plano, chorro nebulizado.

Boton para la presion del agua controlado con el dedo.

Mango aislado termal, con agarre contorneado.

6digo  embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box (cm) volumen (m®) peso(kg) uds./palé
92373 o 5 12x18x7 25x28x13 0,009 0,90 360

& = Pistola multichorro con comoda empufadura ergonémica.

¥ 4% Rotando el cabezal de la pistola se obtienen diferentes chorros: de difuso a concentrado
regadera, ducha y perlado (el chorro de agua se mezcla con pequenas perlas de aire).
Para regar en macetas sin salpicar agua ni tierra.

Dispositivo de seleccion y bloqueo del chorro.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
92391 <o 8 155x21x7,85 25x28x13 0,009 1,60 576

v .. Rocadosuave, finoy delicado.
Mango antideslizante con valvula reguladora.
El plato de la cabeza de la ducha es de metal anticorrosivo.

c6digo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
8917 <o 4 154x24x6,15 25x28x13 0,009 0,70 288

Rociado suave, fino y delicado.

Mango antideslizante con valvula reguladora.

El plato de la cabeza de la ducha es de metal anticorrosivo.
Con mango prolongador de aluminio de 60 cm de largo.

l:' =TTH

J

6digo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8922 —_D 2 16x69x6 20x77x10 0,012 0,74 96
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PISTOLAS ELEGANT

PISTOLA ELEGANT

9081
—_—>o

-
a2

LANZA MULTIFUNCION
ELEGANT DE 5 CHORROS

2089
>

PISTOLA DUCHA ELEGANT

9082
>

PISTOLA MULTIFUNCION
ELEGANT

2083

LLEL

PISTOLA MULTIFUNCION
ELEGANT DE 5 CHORROS

2088

ROCIADOR TELESCOPICO
MULTIFUNCION ELEGANT

92086
s

—_—>

B2

Pistola de ducha ligera' y compacta con doble chorro, concentrado o de abanico.
|deal tanto para regar las plantas como para el lavado.

Empuriadura ergonomica.

Comodo mecanismo delantero con pulsador para regular y cerrar el flujo de agua.
Dos regulaciones de caudal.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
081 <o 4 15x19,5x3 25x19x10 0,005 0,50 576
- Lanza multifuncién ligera y compacta.
| %4 Girando el cabezal de la lanza se seleccionan 5 chorros diferentes: ducha, concentrado,
g - nebulizado, cénico y plano (+ 1 posicion OFF).
g Conexion Quick-Click.
o
c6digo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
9089 <> 6 79x157x7,5 25x19x10 0,005 0,50 864
&=  Pistola de ducha ligera y compacta con chorro para flores abierto y delicado.
S0 2 Empunadura ergondémica.

Cémodo mecanismo delantero con pulsador para regular y cerrar el flujo de agua.
Dos regulaciones de caudal.

volumen (m?) peso (kg)  uds./palé
0,005 0,55 576

dim. box (cm)
25x19x10

cédigo
9082

embalaje cant.
o 4

dim. pack (cm)
155x20x6

Pistola multifuncion con aireador ligera y compacta.

Empufadura ergonémica.

Comodo mecanismo delantero con pulsador para regular y cerrar el flujo de agua.

Dos regulaciones de caudal.

Girando el cabezal de la pistola se obtienen 4 diferentes chorros: de ducha, concentrado,
aireado, nebulizado.

volumen (m®) peso (kg)
0,005

uds./palé
0,60 576

dim. box (cm)
25x19x10

cddigo
9083

embalaje cant.
o 4

dim. pack (cm)
16x20x6

Pistola multifuncion ligera y compacta. Empufadura ergonomica.

Cémodo mecanismo delantero con pulsador para regular y cerrar el flujo de agua.

Dos ajustes de caudal.

Girando el cabezal de la pistola se seleccionan 5 chorros diferentes: ducha, concentrado,
nebulizado, cénico y plano.

volumen (m?) peso (kg)  uds./palé
0,005 0,55 576

cddigo
9088

embalaje cant.
D 4

dim. pack (cm)
155x20%6

dim. box (cm)
25x19x10

Rociador difusor largo telescépico multifuncién. Empuriadura ergondmica con inclinacion
horizontal. Varilla de aluminio resistente a la corrosion.

Comodo mecanismo delantero con pulsador para regular y cerrar el flujo de agua.

Dos regulaciones de caudal. Longitud: 70 - 105 cm

Cabezal articulado, dotado con 4 chorros diferentes: de ducha, concentrado, aireado,
nebulizado.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé

9086 —> 2 12x685x6 20x77x10 0,015 1,07 96



LANZA ROCIADORA

8616
=
8617
=
-
-

SET LANZA'Y CONECTOR

8800
&
| |
-

JUEGO DE INICIACION

8802 - 0 1/2"
—_>

8827 - 0 3/4”

™~

LANZA PRO

8534
=

8535
D

-D
-

LANZA PLUS

8536
=
8537

>
(D
-2

LANZAS

= _. Austable desde completamente cerrado a totalmente abierto.

\

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
8616 @ 50  3,45x11,7x3,4520x39x 13 0,010 1,80 3600
8617 > 8 15,4%x24x3,8  28x25x19 0,013 0,78 384

® ¢ . — Juegoconlanzarociadoray acoplamiento automatico 1/2"aquastop.

c6digo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
8800 > 10 154x24x45 28x25x19 0,013 1,18 480

¥i .41 —. 8802 contiene: conector de tomas de 3/4"(20-27 mm) y reductor de 3/4"- 1/2"(15-21 mm),
= —*  acoplamientos automaticos 1/2"con y sin aquastop, boquilla rociadora de chorro.

I 8827 contiene: conector de tomas de 3/4"(20-27 mm) y reductor de 3/4"-1/2"(15-21 mm),
a;: acoplamientos autométicos 3/4" con'y sin aquastop, boquilla rociadora de chorro.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
8802 <o 8 154x24x45 28x25x19 0,013 1,34 384

8827 <> 8 154x24x45 28x25x19 0,013 1,44 384

e Lanza de nuevo disefio con chorro totalmente regulable (concentrado o nebulizado).

—— ——— ——

Capuchon de regulacion con tope de seguridad.

cddigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim. box (cm) volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
8534 = 15 4x175x4 10x39x13 0,005 1,21 1920

8535 <o 5 154x24x35 28x25x13 0,009 0,70 360

——

6digo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8536 @ 15 4x179x4 10x39x13 0,005 1,32 1920

8537 <o 5 154x24x43  28x25x13 0,009 0,71 360

. Lanzade nuevo diserio con regulacion total del flujo y del chorro (concentrado o nebulizado).
= Capuchon de regulacion con tope de seguridad.

!
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AQUAMASTER

La nueva gama de conectores y accesorios Aquamaster se distingue por su gran didmetro. Concebida para las mangueras de
3/4"y 1", garantiza un abundante flujo de agua, admitiendo las presiones elevadas.

Ideal para dambitos profesionales como la agricultura y la industria naval, en muchos casos la gama Aquamaster es la mejor
solucién también para el jardin: desde el uso con bombas de aspiracion hasta las mangueras de gran longitud.

Gran caudal, por lo tanto, jy maxima estanqueidad gracias a la tecnologia de enganche inmediato Safety-Lock!

AQUAMASTER

Gran caudal y médxima estanqueidad

CONCEBIDA PARA LAS
MANGUERAS
DE GRAN DIAMETRO

GRAN CAUDAL
PROBADOS HASTA 10 BAR

TECNOLOGIA INNOVADORA
SAFETY-LOCK

ESTANQUEIDAD PERFECTA
Y ENGANCHE INMEDIATO




NOVEDADES 2023

NOVEDADES 2023

CONEXION DE GRIFO 1”- 3/4"

MAX-FLOW

92641

—_—>o

CONEXION DE GRIFO 1”1/4
REDUCCION 1” MAX-FLOW

: 4

9655
—_—>o

CONECTOR ROSCA MACHO 3/4"

MAX-FLOW

9642

—_—>o

CONECTOR ROSCA MACHO 1”

MAX-FLOW

9654

D

ADAPTADOR 1"1/4-1"

MAX-FLOW
9653

—_>

LINEA AQUAMASTER @

X
:iif

o
A g

cddigo
9641

Conexion de grifo multiple para acoplar al grifo una linea con conectores Max-Flow.
Se monta enroscando. Completo con arandela.
Con rosca hembra de 1"(26-34 mm) y reductor con rosca de 3/4"(20-27 mm).

embalaje cant. dim.pack(cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso(kg) uds./palé
> 8 79x157x42 25x19x10 0,005 0,43 152

cddigo
9655

Conexion de grifo multiple para acoplar al grifo una linea con conectores Max-Flow.
Se monta enroscando. Incluye junta de estanqueidad.
Rosca H de 1"1/4 (33-42 mm) y reductor de 1"(26-34 mm).

embalaje cant. dim.pack(cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
——> 6 79x15,7x58 25x19x10 0,005 0,48 864

Toma roscada para conectar al sistema Max-Flow cualquier accesorio con rosca H 3/4"
(20-27 mm).

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
%42 > 10 79x157x28 25x19x10 0,005 0,36 1140
| Toma roscada para conectar al sistema Max-Flow cualquier accesorio con rosca
é 4§ H1"(26-34 mm).
L ]
5
e
6digo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso(kg) uds./palé
954 > 10 79x157x3,6 25x19x10 0,005 0,44 1440
i Adaptador para convertir la conexién de grifo H de 1"(26-34 mm) en una conexién de grifo H
LR de 1"1/4 (33-42 mm).
ez
cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso (kg)  uds./palé
%53 O 6 7,9x157x58 25x19x10 0,005 0,53 864

RIEGO DE SUPERFICIE
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@ LINEA AQUAMASTER

CONECTOR DE DOS VIAS
MAX-FLOW

9643
—_—>o

i

CONECTOR DE DOS VIAS
MAX-FLOW - ESTANDAR

9644
D
CONECTOR DE TRES VIAS

MAX-FLOW

9645
—_—>D

oA

CONECTOR DE TRES VIAS
MAX-FLOW - ESTANDAR

9646

>

JUEGO DE JUNTASY
ARANDELAS MAX-FLOW

9657

Conector para acoplar en serie dos mangueras con conectores Max-Flow montados en los
extremos.

Tz
:
: |

| gewl ee |

volumen (m®) peso (kg)
0,005 0,41

dim. box (cm)
25x19x10

cddigo
9643

embalaje cant.
D10

dim. pack (cm)
7,9%157x3,5

uds./palé
1140

Quick-Click, respectivamente, montados en los extremos.

volumen (m®)  peso (kg)
0,005 0,37

dim. box (cm)
25x19x10

cddigo
9644

embalaje cant.
> 10

dim. pack (cm)
79x15,7x3,5

uds./palé
1140

Conector para acoplar en serie dos mangueras con conector Max-Flow y conector automatico

Conector de tres vias para bifurcar la linea de riego y llevar el agua a dos puntos distintos.
Se acoplan tres vias de manguera con conectores Max-Flow en los extremos.

volumen (m®) peso (kg)
0,005 0,61

cddigo
9645

embalaje cant.
[anguwi 1]

dim. pack (cm)
7,9%15,7x2,6

dim. box (cm)
25x19x10

uds./palé
1140

Conector de tres vias para bifurcar la linea de riego y llevar el agua a dos puntos distintos.
Se acoplan una via de manguera con conector Max-Flow y dos vias con conectores
automaticos Quick-Click.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
%46 > 10 79x157x2,6 25x19x10 0,005 0,46 1140
Juego de arandelas de estanqueidad y juntas de recambio de 1"(26-34 mm) y
5’( .. 3/4"(20-27 mm) para productos de la linea Max-Flow.
A =] Contiene:

- 3juntas téricas Max-Flow,

- 2 juntas toricas estandar,
1junta de 1"(26-34 mm),

1junta de 3/4"(20-27 mm).

volumen (m®) peso (kg)
0,005 0,16

dim. box (cm)
25x19x10

cddigo  embalaje cant.
9657 10

dim. pack (cm)
7,9%157x1,0

uds./palé
2160



LINEA AQUAMASTER @ 33

CONECTOR AUTOMATICO 3/4”

MAX-FLOW

92647 T Conector Max-Flow de gran caudal para mangueras de 3/4" (Diam. int. 19 mm - ext. 25 mm).
FiEd
iLds Enganche Safety Lock completamente estanco.
ey

RIEGO DE SUPERFICIE

c6digo  embalaje cant. dim. pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
%47 O 8 79x157x2,6  25x19x10 0,005 0,58 1152

CONECTOR AUTOMATICO 1”

MAX-FLOW
9650 Conector Max-Flow de gran caudal para mangueras de 1" (Diam. int. 25 mm - ext. 33 mm).
—> Enganche Safety Lock completamente estanco.

6digo  embalaje cant. dim.pack (m) dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
9%50 —_—> 6 79x%157x3,5 25x19x10 0,005 0,55 864

REPARADOR DE MANGUERA
3/4" MAX-FLOW
9648 Reparador para salvar una manguera estropeada: une los dos tramos resultantes de cortar la
— > manguera en el punto de la pérdida de agua.
Para mangueras de 3/4"(19 mm).

c6digo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé

9648 —o 8 79x15,7x43 25x19x10 0,005 0,57 1152
REPARADOR DE MANGUERA
3/4"- 1" MAX-FLOW
9649 o Reparador para unir dos mangueras, una de 3/4"(19 mm) de didmetroy una de 1"
—> ki (25 mm), sin necesidad de utilizar otros accesorios.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
%49 O 6 79x157x53  25x19x10 0,005 0,57 864

REPARADOR DE MANGUERA

1" MAX-FLOW

9651 Reparador para salvar una manguera estropeada: une los dos tramos resultantes de cortar la
—> manguera en el punto de la pérdida de agua.

Para mangueras de 1" (25 mm).

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
9651 > 6 79x157x53  25x19x10 0,005 0,65 864
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@ LINEA AQUAMASTER

LANZA ROCIADORA

MAX-FLOW

9652
—_—>o

cddigo
%52 <> 6

embalaje cant.

Ajustable desde completamente cerrado a totalmente abierto.
Para uso con conectores Max-Flow.

79x24x4,2

dim. pack (cm)

dim. box (cm)
28x13x25

volumen (m®) peso (kg)

0,009

uds./palé
0,70 432

COMPACTAY
FUNCIONAL,
PERMITE REGULAR
FACILMENTE EL
CHORRO SEGUN
LAS NECESIDADES
DE USO.

copIGo 8609 9647 0DIGO 8617 9652
CONECTOR CONECTOR
DESCRIPCION AUTOMATICO3/4” | AUTOMATICO3/4” | | DESCRIPCION LANEE ROCDORA | AN RO mORA
ESTANDAR MAX FLOW
Chorro -l pel| —-u|Pp ==
bar 36 75 Tar | 7 | 8 | m | 1
2 bar 57 107 2 bar 8 13 21 26
Caudal (I/min) Caudal (I/min)
3 bar 73 112 3 bar 9 15 25 34
4bar 8 125 abar | M| 19 | » | 40
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UN UNICO PRODUCTO PARA CONECTAR DOS
MANGUERAS DE DISTINTAS MEDIDAS Y CREAR UNA
LINEA DE CUALQUIER LONGITUD.




METAL-JET

Una gama completa, de gran calidad y fabricada en latén cromado, en la que cada detalle marca la diferencia. El latén
garantiza una elevada resistencia y durabilidad, y el cromado preserva el brillo de los productos a lo largo del tiempo,
evitando que se oxiden. La gama Metal Jet de Claber se compone de un sinfin de accesorios — conexiones de grifo,
conectores automaticos, conectores, lanzas y pistolas — todos ellos provistos de sistema de enganche Quick-Click, que los
hace compatibles con los conectores autométicos de plastico. Los conectores de la gama Metal Jet incluyen ademas 6 esferas
internas para garantizar un acoplamiento automatico y una estanqueidad perfecta. El anillo de cierre, cuyo perfil es un disefio
exclusivo de Claber, identifica el producto y mejora el agarre. Las pistolas regulables y multifuncién combinan la resistencia
del metal con la ergonomia de la empurfiadura engomada, permitiendo seleccionar el chorro mas adecuado para cada uso en
el jardin.

REGULACION
DE CAUDAL

8 CHORROS
PARA

CUALQUIER
NECESIDAD

ROSCA
ENGOMADA

EMPUNADURA
ERGONOMICA

PISTOLA MULTIFUNCION

Nuevo estilo en el jardin P



LINEA METAL-JET

TOMA DE 2 VIAS REGULABLES

CON ROSCA 3/4"M (20-27 mm)

9601 Toma de dos vias regulables con rosca 3/4"M (20-27 mm), de latén cromado.

> Regulacién independiente del flujo de agua en las dos lineas. Instalacidn en grifo con rosca de

3/4"(20-27 mm). Permite montar dos programadores electronicos, reductores de presién, etc.

JE. | | S
.C-J
[
é : cédigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
9601 —Do 4 14,5x12x5 22,5x15,5x13,3 0,005 197 400
CONECTOR DE DOBLETOMA
9602 =i . 4~ Conectorde dos vfas de laton cromado.

Permite conectar dos lineas provistas de conectores automaticos Quick-Click a una Unica
toma de agua.

Grifos con regulacion independiente.

Instalacion en grifo con rosca de 3/4"(20-27 mm).

P o
I, ki

cédigo  embalaje cant. dim.pack (m) dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé

9602 > 4 14,5x12x5 22,5x15,5x13,3 0,005 1,53 400
CONEXION DE GRIFO 1" (26-34 mm)
CON REDUCTOR 3/4"(20-27 mm)
9603 - ey Conexion de grifo de latén cromado.
—> = Para conectar al grifo los conectores autométicos.
@ Rosca hembra de 1"(26-34 mm) y reductor de 3/4"(20-27 mm).

codice  imballo  qta  dim. pack (cm) dim. box (cm) volume (m’)  peso (kg)  pz/pallet

9603 Do 100 7x12x3 19,5x19,3x8,5 0,003 1,14 1440
CONEXION DE GRIFO 3/4”
(20-27 mm)
9604 - Conexion de grifo de laton cromado.
—> 5 Para conectar al grifo los conectores automaticos.
o} ] Rosca hembra de 3/4"(20-27 mm).
g
i
ﬁ cédigo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
9604 DO 10 7x12x3,6 19x16x9,3 0,003 0,64 1800
CONEXION DE GRIFO 1/2”
(15-21 mm)
9605 | — Conexion de grifo de laton cromado.
) Ly Para conectar al grifo los conectores autométicos.
AT Rosca hembra de 1/2"(15 - 21 mm).
Eﬁ.@ [
ke,
53,4 o . . . , ,
q. cddigo  embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box (cm) volumen (m®) peso(kg) uds./palé

9605 <> 10 7x12x24 19x12,8x85 0,002 0,54 2160
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LINEA METAL-JET

CONECTOR DE 2 VIAS
9606 Conector de dos vias de laton cromado.
> Para conectar en serie dos mangueras con conectores automaticos.

6digo  embalaje cant. dim.pack (m) dim.box (cm)  volumen (m®) peso(kg) uds./palé

9%06 —_——> 10 7x12x2 19x12,8x8,5 0,002 0,70 2160
CONECTOR DE 3 VIAS
9607 Conector de 3 vias de latdn cromado.
) Para desdoblar la linea de riego y conducir el agua a dos puntos distintos.

Se conectan tres mangueras con conectores automaticos.

ﬁ% cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
9607 <—_—> 8 7x12x1,9 19x12,8x8,5 0,002 1,16 1728
CONEXION 1/2"M
(15-21mm)
Conexion de laton cromado con rosca macho 1/2"(15-21 mm).
9608 : A . . y
— Para conectar al sistema Quick-Click cualquier aspersor o accesorio con rosca hembra 1/2"a la

entrada de agua.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé

9608 C—_—> 10  7x12x26 19x12,8x8,5 0,002 0,55 2160
CONEXION 3/4"M
(20-27 mm)
2609 Conexion de laton cromado con rosca macho 3/4"(20 - 27 mm).
— > Para conectar al sistema Quick-Click cualquier aspersor o accesorio con rosca hembra 3/4"a la
entrada de agua.
; cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m?) peso(kg) uds./palé

9609 <> 10 7x12x28 19x12,8x8,5 0,002 0,62 2160




LINEA METAL-JET

CONECTOR AUTOMATICO
1/2"-5/8"

92610

Conector automatico para mangueras de 1/2"(12,5 mm) - 5/8"(15 mm) de didmetro, de latén
cromado.

Provisto de 6 esferas internas para garantizar un acoplamiento automatico con una
estanqueidad perfecta.

El anillo de cierre, cuyo perfil es un disefio exclusivo de Claber, identifica el producto y mejora
elagarre.

embalaje cant. dim.pack(cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
—_—> 8 7x12x3

19x16x93 0,003 0,92 1440

CONECTOR AUTOMATICO
1/2"-5/8"C/STOP

92611
—_—>o

cédigo

Conector automatico para mangueras de 1/2"(12,5 mm) - 5/8"(15 mm) de didmetro, de laton
cromado. Incorpora una valvula para el corte automatico del agua, y se monta en el extremo
de la manguera; al quitar el conector, el flujo de agua se bloquea. Provisto de 6 esferas internas
para garantizar un acoplamiento automatico con una estanqueidad perfecta.

El anillo de cierre, cuyo perfil es un disefio exclusivo de Claber, identifica el producto y mejora
elagarre.

embalaje cant. dim.pack(cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
—_—> 8 7x12x3

19,5x19,3x8,5 0,003 0,93 1440

Conector automético para mangueras de 3/4" (19 mm) de didmetro, de latén cromado.
Provisto de 6 esferas internas para garantizar un acoplamiento automatico con una
estanqueidad perfecta.

El anillo de cierre, cuyo perfil es un disefio exclusivo de Claber, identifica el producto y mejora
el agarre.

embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box (cm)  volumen (m®) peso(kg) uds./palé
—> 8

7x12x4,5 19,5%x19,3x8,5 0,003 1,15 152

9611
CONECTOR AUTOMATICO 3/4"
9613 ort ‘Tn
—_—> 't
§
cddigo
9613
CONECTOR AUTOMATICO
3/4" C/STOP
9614
>

Conector automatico para mangueras de 3/4"(19 mm) de didmetro, de latén cromado.
Incorpora una vélvula para el corte automético del agua, y se monta en el extremo de la
manguerg; al quitar el conector, el flujo de agua se bloquea. Provisto de 6 esferas internas para
garantizar un acoplamiento automéatico con una estanqueidad perfecta.

El anillo de cierre, cuyo perfil es un disefio exclusivo de Claber, identifica el producto y mejora
el agarre.

embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box(cm)  volumen (m®) peso(kg) uds./palé
—>o 8

7x12x4,5 19,5x19,3x8,5 0,003 1,18 1152

cddigo
9614
REPARADOR 1/2"-5/8"
9612 - w—rt

o i

Conector reparador para mangueras de 1/2"(12,5mm) - 5/8"(15 mm) de didmetro, de latén
cromado. Repara una manguera estropeada, uniendo las dos unidades obtenidas una vez que
se ha cortado esta en el punto de la pérdida de agua.

El anillo de cierre, cuyo perfil es un disefio exclusivo de Claber, identifica el producto y mejora
el agarre.

embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
> 8

7x12x3,3 19x16x9,3 0,003 0,74 1440

b
)56 ¢
¥ “ l.‘ll
sy codigo
o 9612
REPARADOR 3/4”

92615 - m—t

cddigo
9615

Conector reparador para mangueras de 3/4" (19 mm) de didmetro, de latén cromado.

Repara una manguera estropeada, uniendo las dos unidades obtenidas una vez que se ha
cortado esta en el punto de la pérdida de agua.

El anillo de cierre, cuyo perfil es un disefio exclusivo de Claber, identifica el producto y mejora
el agarre.

embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso(kg) uds./palé
—>o 8 7x12x4

19,5x19,3x8,5 0,003 1,16 1152
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LINEA METAL-JET

LANZA DE CHORRO
REGULABLE

9620
—_—>

=—

o

2
-
=

(

PISTOLA BASIC METAL

92619

\

PISTOLA ROCIADOR

9621
—_—>D

PISTOLA MULTIFUNCION
DE 8 CHORROS

9622

(angun)

i 1=

Lanza con chorro regulable libremente: desde completamente cerrado hasta completamente

‘5‘ : : : abierto (concentrado o nebulizado).

B Fabricada en laton cromado. Conector Quick-Click.

.

6digo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
9620 —> 8 145x12x2,8  225x155x13,3 0,005 1,20 800

3 =  Pistola rociadora de metal cromado.

Palanca de regulacién del caudal y dispositivo exclusivo de seleccion y fijacién del chorro

= b deseado.
L‘ Conector Quick-Click.

-

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
%19 <> 5 145x20x3,1  19x16,5x24,5 0,008 1,20 280
& . Pistola rociadora de metal cromado.
: * Empunadura ergondmica engomada.
& Palanca de regulacién del flujo de agua y dispositivo de fijacion del chorro deseado.
Conector Quick-Click.
2
cddigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®)  peso (kg)  uds./palé
9621 Do 4 145x18x3,5 19x16,5x24,5 0,008 1,40 224

cddigo
9622

.. Pistola multifuncién de metal cromado.
:*=  Empufadura ergonémica engomada.
Palanca de regulacién del flujo de agua y dispositivo de fijacion del chorro deseado.
Girando el anillo se seleccionan 8 chorros distintos.
Conector Quick-Click.

embalaje cant. dim.pack(cm) dim.box(cm)  volumen (m?) peso (kg)  uds./palé
D 4 145x%x21x6 19%16,5x24,5 0,008 15 224



LINEA METAL-JET

IMPACT METAL-JET SPIKE

9623 Aspersor intermitente de metal cromado para regar Bar m gm 1/ min

—_—> p sectores orientables entre 0°y 350° o con rotacidn continua 10 255 18 8
de 360°. Montado en piqueta de metal para una fijacion 20 415 B 11
estable en la tierra. Incorpora tornillo para romper el chorro 3,0 500 2 16

consiguiendo un riego uniforme y deflector para reducir la
altura del chorro, en caso necesario. Posibilidad de conectar
dos aspersores en linea (mediante la salida con rosca 3/4").
Presidn de funcionamiento 1-3 bar.

Area maxima regada 500 m’.

| cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé
9%23 > 3 14,5x31x6 32x11x18 0,006 1,20 210

PROVISTA DE ACCESORIOS PARA CUALQUIER NECESIDAD
DE CONEXION Y USO, LA GAMA METAL-JET

ES LA MEJOR ELECCION PARA QUIENES BUSCAN
DURABILIDAD Y RESISTENCIA.

POSIBILIDAD DE ROTACION
CONTINUA O BIEN POR SECTORES
DE0°>-350°

ESTABILIDAD PERFECTA GRACIAS
A LA PUNTA DE METAL

RIEGO DE SUPERFICIE



ASPERSORES OSCILANTES

La linea Compact es la eleccién ideal para regar cualquier césped, gracias a su chorro regulable que imita una lluvia suave.
Su cuidado disefo, caracterizado por una elegante caja externa de material plastico ABS, unido al robusto motor con turbina
y a los engranajes a prueba de desgaste, hacen de la linea Compact uno de los mayores éxitos de Claber. Ademas, gracias al
sistema especial ‘Aqua Control’, es sumamente facil reqular la amplitud del 4rea regada, solo con dos dedos.

CHORRO AMPLIO Y UNIFORME
COMO UNA LLUVIA SUAVE

COMPACT

Precision y delicadeza

MATERIALES LIGEROS,
RESISTENTES E INOXIDABLES

MOTOR CON TURBINA
PARA ALTAS PRESTACIONES




COMPACT-160 PROMO

8740

COMPACT-12

8748
—_—>o

COMPACT-20
AQUA CONTROL

8753
(angun)

COMPACT-16
SUPER METAL

8743

!

ASPERSORES OSCILANTES

b S Aspersor oscilante con 14 inyectores que proporcionan Bar m? m 1/ min
@’?- una distribucion uniforme con efecto de lluvia natural. 1 78 11,0 7,0 80
Botén de control para la seleccion de 4 tipos principales ) 13 140x100 110
de rociado con varios pasos intermedios. 3 165 60x110 130
Area regada max. 180 m? — :
’ ' 4 181 160x110 150
6digo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8740 —> 4 41x10x155  46,2x26,2x17 0,021 1,66 140
g, DBrazooscilante en ABS. Modelo con 12 inyectores. Bar m m 1/ min
w Este modelo consta de un motor completamente 1 98 11,5 85 91
hidraulico, con engranajes autolubrificados de resina ) 169 145x115 124
acetilica antidesgaste. 5 3 9 sk
La nueva turbina de gran didmetro ofrece un gran
; ; X o 4 165 165x100 157
rendimento incluso a baja presion.
Nuevo selector de riego con 5 précticas posiciones, 2
tubos de aluminio de 10 mm de didmetro aseguran la
estabilidad en el suelo y su facil almacenamiento.
Area regada max. 190 m2,
6digo  embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box (cm)  volumen (m®) peso(kg) uds./palé
8748 > 3 32x85x19 20x30x33 0,019 1,86 144
s Brazo oscilante en ABS con el exclusivo sistema "Aqua Bar mw m 1/min
w Control"que permite variar la amplitud de la superficie 1 100 105x 95 105
de riego: modelo con 20 inyectores, 8 de ellos regulables ) N5 60xBA 155
(con acabado rugoso para un comodo manejo). Este 3 205 1B8x162 190
modelo consta de un motor completamente hidraulico, S '
. . : " 4 30 192x167 210
con engranajes autolubrificados de resina acetilica
antidesgaste. La nueva turbina de gran didmetro ofrece un
gran rendimento incluso a baja presion. Nuevo selector de
riego con 5 practicas posiciones, 2 tubos de aluminio de
10 mm de didmetro aseguran la estabilidad en el suelo y
su facil almacenamiento. Area regada max. 320 m?,
6digo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8753 <> 3 32x8,5x19 20x30x33 0,019 1,87 144
Un brazo oscilante de aluminio con 16 inyectores Bar m m 1/ min
- reforzados garantizan la distribucién regular del agua. 1 83 01x82 118
SELL2=®  Motor hidraulico con engranajes autolubrificados de resina ) 00 164x123 180
acetilica antidesgaste. La nueva turbina de gran didmetro 3 %0 192x140 25
ofrece un gran rendimiento incluso a baja presion. n e —
LI 5 : 9x146 250
Nuevo dispositivo de seleccién de superfice de riego con
un practico cambio de posicion (5 diferentes posiciones).
La base con 2 tubos de aluminio (didmetro 15 mm) asegura
la estabilidad en el suelo y su facil almacenamiento.
Area regada max. 290 m,
6digo  embalaje cant. dim.pack (m) dim.box (cm)  volumen (m®) peso(kg) uds./palé
8743 —_—> 3 43x9x22,5 25x30x45 0,034 2,48 72
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ASPERSORES ESTATICOS

ASPERSORES ESTATICOS
Y GIRATORIOS

Estética actual, uso intuitivo, prestaciones versatiles y una gran seleccion de productos
para cualquier necesidad: éstas son las caracteristicas de los aspersores estaticos y
giratorios Claber. Desde los modelos compactos, con un disefio estudiado para facilitar

el desplazamiento por el césped, hasta los de clavar que se colocan con estabilidad en

la tierra, sin estropear la hierba. Siempre con un riego uniforme y similar a la lluvia natural,
incluso con poca presion de agua.

ASPERSOR MULTIFUNCIONAL

8654 Totalmente realizado en ABS. Bar m gm 1/min
La forma redondeada permite arrastrarlo facilmente por 7 36 60 175
el césped, entre canteros y plantas. ) 64 80 27
La conformacion de la parte superior facilita el agarre. 3 6 s’o 30'3
Girando la virola, se obtienen seis funciones distintas. 7 = slo 34'0

Area regada max. 64 m2.

cédigo  embalaje cant. dim. pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé

8654 5O 3 193x255x7,8 25x23x26 0,015 1,30 135
ROLLINA
8656 Su nuevo disefio lineal y compacto facilita el Bar m? gm  |/min
—> desplazamiento sobre el césped. 1 13 40 18,0
La exclusiva hélice deflectora de cinco aletas rompe el ) 1 45 25,0
chorro de agua y lo transforma en una lluvia finisima y 3 20 50 300
natural. 4 2 50 35,0

Area regada max. 20 m>.

cédigo  embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg)  uds./palé

8656 <> 5 154x24x7 28x25x19 0,013 0,97 240
TURBOSPRUZZO
8658 “ - Sunuevo disefo lineal y compacto facilita el Bar m gm_ 1/min
) : - desplazamiento sobre el césped. 1 58 90 18,0
Aspersor estatico con lluvia finamente pulverizada de ) 6 90 2,0
cobertura circular. 3 57 80 270
Area regada max. 63 m?. 4 4 80 200

cddigo  embalaje cant. dim. pack (cm)  dim. box (cm) volumen (m®) peso (kg)  uds./palé

8658 C—_DO 6 154x%24x6,5 28x25x19 0,013 1,08 288
TURBOSPIKE
8660 Aspersor fijo con punta de plstico, con efecto de lluvia Bar m? Om 1/min
—> natural. 1 30 60 78
Biega en circulo. 2 30 6,0 10,7
Area regada max. 40 m?. 3 40 70 12,9
4 40 7,0 1438

6digo  embalaje cant. dim.pack (m)  dim.box (cm)  volumen (m®) peso (kg) uds./palé
8660 —_—> 12 16x30x55 25x59x19 0,028 1,47 288



ASPERSORES GIRATORIOS

IDROSPRAY 2000

8675
—_—>o

AQUALUX 2000

IDROJET 2000

8694

Aspersor giratorio de dos brazos fabricado completamente  Bar m? gm 1/ min

en ABS. Gracias a su especial forma redondeada, se

1 13 125 140
desplaza facilmente sobre el césped. Boquillas con chorros 177 150 178
desplegados en abanico para una precipitacion regular 3 143 135 205
y atractivos juegos de agua. Boquillas orientables para . 3 s 230

optimizar el rendimiento incluso a baja presion. Riega
areas circulares con lluvia ligera. Area regada max.177 m?,

embalaje cant. dim.pack(cm)  dim.box (cm) volumen (m®) peso(kg) uds./palé

—> 2 21x27x12 23x25x26 0,015 1,18 90
Aspersor giratorio de dos brazos fabricado Bar m? gm  |/min
completamente en ABS. Gracias a su especial forma 1 87 105 49
redondeada, se desplaza facilmente sobre el césped. ) 3 120 71
Boquil\as oriventablve’s para opgimiza(e\ rendimiento 4 3 104 15 84
incluso a baja presion. Riega areas circulares con lluvia 0 p= 5 05

ligera. Area regada max.113 m%

embalaje cant. dim.pack (cm) dim.box (cm) volumen (m®) peso(kg) uds./palé
Do 4 17%22x7,5 23x25x%26 0,015 1,26 180

Aspersor giratorio de tres brazos fabricado Bar m? gm 1/ min

completamente en ABS. Gracias a su especial forma

1 75 98 70
redondeada, se desplaza facilmente sobre el césped. ) m 120 99
Boquillas orientables para optimizar el rendimiento 3 104 s 19
incluso a baja presion. Riega dreas circulares con lluvia " = 10'0 13'3

ligera. Area regada max.113 m2

embalaje cant. dim.pack (cm)  dim.box (cm)  volumen (m’) peso (kg) uds./palé
—D 4 17x22x7,5 23x25x26 0,015 1,28 180
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